Porownanie tltumaczen Dzieje 13:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny I ktorzy stali si¢ w Salaminie zwiastowali Stowo Boga
interlinearny | Przektad Textus w zgromadzeniach Judejczykow mieli za$ i Jana
Receptus Oblubienicy podwladnego
PBD Przektad EIB Przektad a gdy znalezli si¢ w Salaminie, glosili Stowo Boga*
dostowny dostowny w synagogach** Zydow; mieli tez Jana*** (jako)
pomocnika.h??
PBPW Przektad Nowy Testament I stawszy si¢ w Salaminie. zwiastowali stowo Boga
dostowny | Popowski- w synagogach* Judejczykow. Mieli za$ i Jana (jako)
Wojciechowski stuge. ¥
TRO Przektad Textus Receptus I ktorzy stali si¢ w Salaminie zwiastowali Stowo Boga
dostowny Oblubienicy w zgromadzeniach Judejczykow mieli za$ i Jana
podwtladnego
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Po przybyciu do Salaminy, glosili Stowo Boze
literacki literacki w zydowskich synagogach. Jako pomocnika mieli
z soba Jana.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Gdy dotarli do Salaminy, gtosili stowo Boze
literacki Biblia Gdanska w synagogach zydowskich. Mieli tez ze sobg Jana do
pomocy.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy byli w Salaminie, opowiadali stowo Boze
literacki w boznicach zydowskich, a mieli z sobg i Jana do
ushugi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A gdy przyszli do Salaminy, opowiadali stowo Boze
literacki w boznicach Zydowskich. A mieli i Jana na postudze.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy przybyli do Salaminy, gtosili stowo Boze
literacki w synagogach zydowskich; mieli tez Jana do pomocy.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy przybyli do Salaminy, zwiastowali Stowo Boze
literacki w synagogach zydowskich; mieli tez z sobg i Jana jako
pomocnika.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Kiedy przybyli do Salaminy, glosili Stowo Boga
literacki w synagogach zydowskich. Mieli tez do pomocy Jana.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przybyli do Salaminy 1 glosili stowo Boze
literacki w synagogach zydowskich. Pomagat im Jan.
PBP Przektad Nowy Testament Gdy stangli w Salaminie, glosili stowo Boze
literacki Popowskiego w synagogach zydowskich. Mieli z sobg Jana jako
pomocnika.
PBW Przektad Nowy Testament, Po przybyciu do Salaminy gtosili Stowo Boze
literacki Wspolczesny w zydowskich synagogach. Ich wspotpracownikiem
Przektad

byl Jan Marek.
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4 Etymologicznie: "w miejscach zebran".




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po przybyciu do Salaminy zaczeli w synagogach
literacki zydowskich gtosi¢ stowo Boze. Do pomocy mieli tam
Jana.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bysmn Ha CanamiHi, 3Bimanu boxe cioBo B
literacki nepeknan YBT 10JIEHCHKHX cuHarorax. Manu Isana 3a ciyry.
Pacgaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | Bedac tez w Salaminie, zwiastowali w boznicach
dynamiczny Zydoéw stowo Boga; a mieli shuge Jana.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Po przybyciu do Salaminy zaczeli glosi¢ stowo Boze
dynamiczny | Perspektywy w synagogach, z Jochananem (Markiem) jako
Zydowskiej pomocnikiem;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A przybywszy do Salaminy, zacz¢li oglasza¢ stowo
dynamiczny | Swiata Boze w synagogach zydowskich. Mieli ze sobg takze
Jana jako pomocnika.
PSZ Przektad Nowy Testament Gdy znalezli si¢ w Salaminie, glosili stowo Boze
dynamiczny | Stowo Zycia w tamtejszych synagogach. A mieli ze sobg do pomocy

Jana Marka.
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